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MODE D’EMPLOI

CENTRALE VAPEUR
Réf. THSG06009
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Lire attentivement la notice avant toute utilisation.

220-240V~ 1860-2200W
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Ce produit est conforme aux exigences imposées par les directives 2006/95/CE (abrogeant la directive 73/23/CEE modifiée par la directive 93/68/CEE) et 2004/108/CE (abrogeant la directive 89/336/CEE) 
CONSIGNES DE SECURITE

Respectez les consignes de sécurité de base suivantes lors de l’utilisation de cet appareil : 

1. Lisez toutes les instructions avant d’utiliser l’appareil.

2. Pour une utilisation domestique et intérieure uniquement. Ce produit doit être installé conformément aux normes nationales.

3. Le produit doit être relié à la terre. Ne branchez pas l’appareil si la prise ou l’installation électrique n’est pas reliée à la terre. 

4. Si le cordon d’alimentation est endommagé, il est impératif de le remplacer par le fabricant, son service après-vente ou un technicien afin d’éviter tout danger.

5. Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des personnes (notamment les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l’intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil. 

6. Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.

7. Attention : Afin d’éviter tout risque de réinitialisation accidentelle, cet appareil ne doit pas être alimenté par un dispositif de commutation externe, tel qu’une minuterie, ou branché sur un circuit qui est régulièrement allumé et éteint.

8. De manière à éviter tout risque de choc électrique, n’immergez jamais l’appareil dans de l’eau ou dans tout autre liquide. 

9. Débranchez toujours l’appareil de la prise électrique avant de remplir ou de vider le réservoir.

10. Ne mettez pas le cordon en contact avec les surfaces chaudes. 

11. Laissez le fer refroidir complètement avant de le ranger.

12. Un remontage incorrect du produit peut provoquer un choc électrique. Pour éviter tout danger, ne démontez pas l’appareil vous-même. En cas de problème, retournez-le au service après-vente pour examen et réparation. 

13. Tout contact avec les parties métalliques chaudes, l’eau chaude ou de la vapeur causerait des brûlures. Manipulez l’appareil avec précautions car il peut y avoir de l’eau chaude dans le réservoir. 

14. N’utilisez jamais le fer face à des personnes. Ne repassez pas les vêtements pendant qu’ils sont portés.

15. L’utilisation d’accessoires n’est pas recommandée par le fabricant et peut causer un incendie, un choc électrique ou des blessures.

16. Placez toujours le fer avec la semelle vers le bas sur le repose-fer. Ne le posez pas verticalement.

17. Remplissez le réservoir uniquement avec de l’eau. N’y versez jamais tout autre liquide.

18. Ne laissez pas l’appareil sans surveillance lorsqu’il est branché au secteur.

19. N’ouvrez pas l’orifice de remplissage pendant l’utilisation. Veuillez vous reporter à la section « Remplissage du réservoir d’eau » pour les instructions de remplissage.

20. Utilisez et posez le fer uniquement sur une surface stable.

21. Cessez d’utiliser l’appareil s’il est tombé ou si vous constatez des signes apparents de dommages ou de fuites.

22. Retirez tous les emballages et, le cas échéant, les étiquettes.
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 Les surfaces sont susceptibles de devenir chaudes pendant l'utilisation.

24. Gardez le fer et le cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans lors de sa mise sous tension ou de refroidissement.

25. Cet appareil peut être utilisé par des enfants de plus de 8 ans et par les personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, si elles ont pu bénéficier, par l’intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil. Ne laissez jamais un enfant jouer avec l'appareil. Les manipulations de nettoyage et d’entretien ne doivent pas être effectuées par des enfants sauf s’ils sont âgés de plus de 8 ans et restent sous surveillance.
26. Le fer à repasser peut être placé uniquement sur le repose-fer lorsqu'il n'est pas utilisé.
Avant l’utilisation
· Lisez l’ensemble des instructions d’utilisation et de sécurité attentivement. 

· Retirez les emballages de l’appareil.

· Il se peut que le fer dégage de la fumée et une légère odeur lors de la première utilisation. Ceci est normal et cessera après un court moment.

· Au début du fonctionnement et pendant l’utilisation, l’appareil peut émettre un léger bruit lorsque de l’eau est pompée du réservoir vers la chaudière. Ceci est normal. Si vous appuyez sur la commande vapeur à ce moment, le jet de vapeur sera moins puissant pendant quelque secondes.

Astuces
· Avant d’utiliser l’appareil pour la première fois ou si vous n’avez pas utilisé la fonction vapeur pendant quelques minutes, appuyez sur la commande vapeur à plusieurs reprises tout en tenant le fer loin de vos vêtements. Cela permettra à l’eau froide d’être vaporisée du cordon de raccordement.

· Commencez par repasser les articles nécessitant la température la plus basse (« ● ») et finissez par ceux nécessitant la température la plus élevée (« ●●● »).

· Pour les vêtements composés de différents types de tissus, sélectionnez le réglage pour le tissu le plus délicat. Par exemple, si une chemise est constituée de 60% de polyester et de 40% de coton, repassez-la comme un vêtement en polyester, avec le réglage présélectionné en mode « ● ».

· Pour de meilleurs résultats, utilisez une planche à repasser maillée afin de permettre à l’excès de vapeur de s’échapper.

· Pour les tissus délicats, nous vous conseillons d’effectuer un test sur ​​une partie discrète du vêtement (intérieur couture) afin de déterminer la température de repassage appropriée.
Présentation de l’appareil

[image: image7.png]



1. Commande vapeur



7. Repose-fer
2. Témoin lumineux de température prête 
8. Bouton de libération du réservoir d’eau
3. Variateur de vapeur



9. Réservoir d’eau amovible
4. Buse à vapeur




10. Interrupteur marche/arrêt
5. Molette du thermostat



11. Témoin lumineux de réservoir vide
6. Semelle





12. Témoin lumineux de vapeur prête
Remplissage du réservoir d’eau

· Placez l’appareil sur une surface stable, horizontale et résistante à la chaleur.

· Retirez le réservoir d’eau en appuyant sur le bouton de libération.

· Remplissez le réservoir d’eau en prenant soin de ne pas dépasser le niveau maximum.

· Remettez le réservoir dans la base puis poussez-le afin de le fixer en place.

· Cette centrale vapeur est conçue pour fonctionner avec de l’eau du robinet.

Température de repassage
· Suivez toujours les instructions de repassage indiquées sur l’étiquette du vêtement à repasser. 

· Si aucune étiquette n’est présente et que vous savez de quel tissu le vêtement est composé, rapportez-vous au tableau des réglages ci-dessous :
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· Placez le fer sur le repose-fer.

· Réglez la molette du thermostat à une position adaptée au repassage à la vapeur.

· Déroulez complètement le cordon d’alimentation et branchez la prise.

· Appuyez sur l’interrupteur pour allumer l’appareil. Le témoin de vapeur prête clignotera jusqu’à ce que la température requise soit atteinte. Le témoin de température prête s’allumera pendant que l’appareil chauffe et s’éteindra dès que la température sélectionnée est atteinte.

· Pendant le fonctionnement, le témoin de température prête s’allume de temps en temps. Ceci indique que l’appareil est en train de chauffer la semelle afin de maintenir la température requise. Vous pouvez continuer à repasser.

· Le tableau des réglages est uniquement valable pour les tissus standards. Pour les tissus sur lesquels des finitions ont été apportées (revêtement réfléchissant, chiffonnage, relief), repassez à basse température.

· Commencez par trier votre linge en fonction du tissu : la laine avec la laine, le coton avec le coton.

· Le fer chauffe plus rapidement qu’il ne refroidisse. De ce fait, commencez par repasser les vêtements qui nécessitent les températures les plus basses, comme ceux en fibres synthétiques.

· Si le tissu est composé de plusieurs matières, choisissez le réglage requis pour la matière la plus délicate, plus précisément la température la plus basse. Par exemple, si un vêtement est constitué de 60% de polyester et de 40% de coton, repassez-le à sec comme un vêtement en polyester.  

· Si vous ne savez pas de quel tissu votre vêtement est composé, repassez une partie du vêtement qui ne se voit pas lorsque vous le portez afin de déterminer la température de repassage appropriée. Commencez toujours par une température basse et augmentez la température progressivement.

· Les articles composés de pure laine (100% laine) doivent être repassés à la vapeur. Il est conseillé d’appliquer des jets de vapeur et d’utiliser une pattemouille. Lors du repassage à la vapeur de lainages, il se peut que des traces brillantes apparaissent. Vous pouvez les éviter en repassant le vêtement à l’envers à l’aide d’une pattemouille.  

· Pour les vêtements en velours, des taches brillantes peuvent apparaître rapidement. Repassez-les soigneusement dans un seul sens à l’aide d’une pattemouille. Appliquez seulement une légère pression et gardez toujours le fer en mouvement.

· Repassez les tissus synthétiques et les vêtements en soie à l’envers et à sec pour éviter des taches.

Variateur de vapeur

Ce bouton vous permet de sélectionner le mode de sortie de la vapeur :
[image: image3.emf]  La vapeur sort de la buse

Fonction "Pré-adoucissement" apporte une valeur ajoutée supérieure de l'effet double vapeur. Non seulement une large diffusion de vapeur sèche haute chaleur depuis la semelle pour lisser le textile froissé,

il y a une sélection de l’émission de la vapeur humide à l’avant du fer pour pré-adoucir et pénétrer plus profondément dans les textiles. Vous pouvez également profiter de l'unique effet du repassage double vapeur à la fois vapeur sèche haute chaleur et vapeur humide.

   [image: image4.emf]  La vapeur sort uniquement de la semelle.
Repassage à la vapeur
· Comme indiqué sur la molette du thermostat et dans le tableau des réglages, le repassage à la vapeur est uniquement possible à des températures élevées. Veuillez régler le thermostat en position « (( » ou « ((( ».

· Remplissez le réservoir avec de l’eau puis insérez la fiche secteur dans une prise murale.

· Appuyez sur l’interrupteur pour mettre l’appareil en marche.  

· Réglez le thermostat en fonction du type de tissu à repasser.

· Le témoin de température prête s’allume. Après quelques minutes, lorsque ce témoin s’éteint, la semelle a atteint la température sélectionnée.

· Utilisez le variateur de vapeur pour sélectionner le mode de sortie de vapeur souhaité. Une fois que vous appuyez sur la commande vapeur, le fer émet de la vapeur.

· L’eau de la chaudière a atteint la température nécessaire pour le repassage à la vapeur lorsque le témoin de température prête s’éteint et que le témoin de vapeur prête reste allumé.

· Appuyez sur la commande vapeur pour libérer des jets de vapeur de la semelle du fer. La vapeur s’arrête lorsque vous relâchez le bouton. Si vous souhaitez un jet de vapeur continu, appuyez et maintenez enfoncée la commande vapeur. Pour arrêter la vapeur, relâchez le bouton.  

· Pendant le fonctionnement, le témoin de température prête s’allume de temps en temps. Ceci indique que l’appareil est en train de chauffer afin de maintenir la température requise. Vous pouvez continuer à repasser.

Remarque : Le cordon de raccordement peut devenir très chaud pendant l’utilisation. En position « (( », la chaudière produit de la vapeur humide qui est visible. Tandis qu’en position « ((( », la vapeur est plus chaude et peu visible. Manipulez toujours avec précaution. 

Remplissage du réservoir durant l’utilisation

Le témoin de réservoir vide s’allume lorsqu’il y a plus d’eau pour produire de la vapeur. Dans ce cas, retirez le réservoir et remplissez-le. (Voir la section Remplissage du réservoir d’eau). Prenez soin de remettre le réservoir d’eau en place correctement.

Fonction défroissage vertical

Attention: La vapeur produite est très chaude. Pour éviter les brûlures, ne repassez jamais les vêtements lorsqu’ils sont portés. 

· Pour mieux éliminer plis sur les vêtements en coton ou en lin, passez la semelle directement sur le tissu.

· Pour défroisser les vêtements synthétiques, gardez le fer à 10cm du tissu afin d’éviter d’abîmer ceux-ci.

· Pour les tissus délicats, nous recommandons d’effectuer un test sur ​​une partie discrète du vêtement (intérieur couture).

· Réglez la molette du thermostat et le variateur de vapeur situé sur la poignée du fer à la position maximale.

· Suspendez le vêtement sur ​​un cintre puis tendez légèrement le tissu d’une main.

· Tenez le fer verticalement pour défroisser les vêtements. Appuyez et maintenez enfoncée la commande de vapeur puis déplacez le fer de haut en bas.
REPASSAGE A SEC
Pour un repassage à sec, passez tout simplement le fer sur vos vêtements sans appuyer sur la commande vapeur.
Après le repassage
· Eteignez l’appareil. Mettez le fer sur le repose-fer et retirez la fiche de la prise murale.

· Laissez le fer refroidir pendant environ 60 minutes. Une fois l’appareil refroidi complètement, vous pouvez le ranger.

· N’oubliez pas de vider et rincer le réservoir d’eau amovible avant de ranger l’appareil. Nous vous recommandons de le vider après chaque utilisation.

· Lorsque vous rangez l’appareil, il est conseillé de poser le fer sur sa base pour ne pas endommager la semelle de ce fer. Le repose-fer est antidérapant.

Nettoyage
· Avant de procéder au nettoyage, débranchez l’appareil et attendez jusqu’à ce que la semelle et le repose-fer soient complètement refroidis.

· N’utilisez pas de produits de nettoyage ou de détartrage pour nettoyer la semelle ou la chaudière.

· Ne rincez jamais le fer ou la base à l’eau.

· Ne mettez pas le fer sur une surface métallique pour ne pas endommager la semelle. Placez-le sur le repose-fer de l’appareil. Le repose-fer est antidérapant et a été conçu pour résister à des températures élevées.

· Après quelques utilisations, il est normal qu’une couche (d’amidon, de détergent ou de fibres synthétiques brûlés) s’accumule sur la semelle. Vous pouvez facilement l’enlever à l’aide d’un produit nettoyant conçu pour semelle du fer disponible à la plupart des magasins.

· Pour éviter de rayer la semelle, ne passez pas le fer sur des objets tranchants (comme les fermetures éclair) et ne posez pas le fer sur des surfaces rugueuses, comme par exemple un repose-fer métallique. Mettez le fer sur le repose-fer sur la base.

· Placez toujours le fer avec la semelle vers le bas sur le repose-fer. Ne le posez jamais verticalement.

· Pour nettoyer le fer et la base, essuyez-les à l’aide d’un chiffon humide puis séchez soigneusement.

· N’utilisez jamais de produits de nettoyage, ni de détartrants, ni de solvant.

cartouche anti-calcaire

Afin de réduire l'accumulation du calcaire, vous devez changer la cartouche anti-calcaire régulièrement. L’intervalle entre chaque changement dépend de la dureté de votre eau, et la durée d’utilisation fer à repasser.
Pour une utilisation moyenne de repassage vapeur de 2 à 4 heures par semaine, il est nécessaire de  changer la cartouche toutes les 8 à 10 semaines pour une dureté de l’eau : douce, ou 4 à 6 semaines pour une eau dure.
Gardez un œil sur la production de vapeur. Si celle-ci réduit sensiblement, alors il est peut être temps de remplacer la cartouche anti-calcaire. Attention aux traces de calcaires sur vos vêtements. Si du calcaire sort du fer à repasser, il est temps de remplacer la cartouche anti-calcaire.
Remplacement de la cartouche anti-calcaire

Il est préférable d’effectuer le remplacement lors du remplissage du réservoir.

Après avoir retiré le réservoir de l’unité de base, il suffit de retirer la vieille cartouche 
anti-calcaire, d’insérer une nouvelle, puis de remplir le réservoir.
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Elimination et respect de l’environnement

Si vous souhaitez vous débarrasser de votre appareil électrique car il a besoin d’être remplacé ou n’est plus utilisé, pensez à protéger l’environnement. Demandez conseil aux collectivités locales, car il existe de nombreuses déchetteries respectueuses de l’environnement.

Ce logo apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un appareil dont le traitement en tant que déchet rentre dans le cadre de la directive 2002/96/CE du 27 janvier 2003, relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
La présence de substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques peut avoir des effets potentiels sur l’environnement et la santé humaine dans le cycle de retraitement de ce produit. 
Ainsi, lors de la fin de vie de cet appareil, celui-ci ne doit pas être débarrassé avec les déchets municipaux non triés. 
En tant que consommateur final, votre rôle est primordial dans le cycle de réutilisation, de recyclage et les autres formes de valorisation de cet équipement électrique et électronique. Des systèmes de reprise et de collecte sont mis à votre disposition par les collectivités locales (déchetteries) et les distributeurs. 
Vous avez l’obligation d’utiliser les systèmes de collecte sélective mise à votre disposition
THOMSON est une marque de Technicolor SA utilisée sous licence par SOPADIS
Ce produit est importé par :

SOPADIS - 12 rue Jules Ferry - 93110 Rosny Sous Bois
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